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KOMISSION TAYTANTOONPANOPAATOS (EU) 2015/1901,
annettu 20 pdivini lokakuuta 2015,

elivien eldinten ja eldintuotteiden tuontia Uudesta-Seelannista koskevista sertifiointisdinndisti ja
terveystodistuksen mallista seki paitoksen 2003/56/EY kumoamisesta

(tiedoksiannettu numerolla C(2015) 7013)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)
EUROOPAN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteison ja Uuden-Seelannin sopimuksen tekemisestd eldvien eldinten ja eldintuotteiden
kauppaan sovellettavista eldinten terveyttid koskevista toimenpiteistd 17 pdivind joulukuuta 1996 tehdyn neuvoston
pddtoksen 97/132/EY (') ja erityisesti sen 4 artiklan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden tuotantoon, jalostukseen, jakeluun ja yhteison
alueelle tuomiseen liittyvistd eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd 16 pdivind joulukuuta 2002 annetun neuvoston
direktiivin 2002/99/EY (%) ja erityisesti sen 8 artiklan, 9 artiklan 2 kohdan b alakohdan sekd 9 artiklan 4 kohdan,

ottaa huomioon eldinten terveyttd koskevista sddnnoistd tiettyjen eldvien sorkka- ja kavioeldinten yhteisoon tuonnin ja
yhteison kautta kuljetuksen osalta, direktiivien 90/426/ETY ja 92/65/ETY muuttamisesta ja direktiivin 72/462/ETY
kumoamisesta 26 paivand huhtikuuta 2004 annetun neuvoston direktiivin 2004/68/EY (°) ja erityisesti sen 3 artiklan
1 kohdan ensimmidisen ja toisen alakohdan, 6 artiklan 1 kohdan ensimmadisen alakohdan, 7 artiklan e alakohdan,
8 artiklan, 10 artiklan ensimmdisen kohdan ja 13 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon ihmisravinnoksi tarkoitettujen eldinperdisten tuotteiden virallisen valvonnan jirjestimistd koskevista
erityissddnnoistd 29 pdivind huhtikuuta 2004 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY)
N:o 854/2004 (%) ja erityisesti sen 11 artiklan 1 kohdan,

ottaa huomioon eldinten suojelusta lopetuksen yhteydessd 24 pdivind syyskuuta 2009 annetun neuvoston asetuksen
(EY) N:0 1099/2009 () ja erityisesti sen 12 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Padtoksessd 97[132[EY sdddetddn neuvoston direktiivilld 72/462/ETY (%) sdddettyjd takeita vastaavien takeiden
vahvistamisesta Uudesta-Seelannista tuotavalle tuoreelle lihalle ja lihavalmisteille. Kyseinen direktiivi on kumottu
ja korvattu kansanterveyttd ja tiettyihin eldinperdisiin tuotteisiin sovellettavien virallista valvontaa koskevien
sdantojen osalta asetuksella (EY) N:o 8542004 ja eldinten terveyttd ja muita tuontivaatimuksia koskevien
seikkojen osalta direktiiveilli 2002/99/EY ja 2004/68/EY.

(2)  Eldvien eldinten ja eldintuotteiden kauppaan sovellettavia eldinten terveyttd koskevia toimenpiteitd koskevan
Euroopan yhteisén ja Uuden-Seelannin sopimuksen, jiljempidni ’sopimus’, liitteessd V luetellaan Uudesta-
Seelannista tuleviin eldviin eldimiin ja eldintuotteisiin, joiden vastaavuus on maddritetty, sovellettavat
kansanterveyttd ja eldinten terveyttd koskevat toimenpiteet.

(3)  Sopimuksen 9 artiklan 3 kohdassa edellytetddn, ettd kunkin eldvid eldimid tai eldintuotteita tuotavaksi esitetyn
lahetyksen, jonka osalta vastaavuus on tunnustettu, mukana on, ellei toisin médritd, sopimuksen liitteessd VII
olevan vakuutusmallin mukainen virallinen terveystodistus, jiljempani 'terveystodistuksen malli’.

1

() EYVLL57,26.2.1997,s. 4.
() EYVLL18,23.1.2003,s. 11.
() EUVLL139, 30.4.2004,s. 321.
() EUVLL 139, 30.4.2004. 5. 206.
() EUVLL 303,18.11.2009,s. 1.
(°) Neuvoston direktiivi 72/462/ETY, annettu 12 pdivind joulukuuta 1972, terveyttd ja eldinten terveytti koskevista ongelmista

nautaeldinten ja sikojen sekd tuoreen lihan tuonnissa kolmansista maista (EYVL L 302, 31.12.1972,s. 28).
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)

Sopimuksen liitteen V mukaisesti Euroopan unionin ja Uuden-Seelannin vilisen kaupan kohteena olevia eldvid
eldimid tai eldintuotteita sisdltdvid lahetyksid koskevassa terveystodistuksen mallissa on oltava kyseisen
liitteen 5 jakson 28 kohdassa esitetyt vakuutukset.

Sopimuksen liitteiden V ja VII mukaan sellaisia eldvid eldimid ja eldintuotteita, joiden vastaavuus on todettu joko
eldinten terveyttd tai kansanterveyttd koskevien toimenpiteiden osalta, mutta ei molempien, sisdltdvid lahetyksia
saa tuoda unioniin edellyttden, ettd mallin mukaisessa terveystodistuksessa on eldinlddkirin antamia tuontito-
distuksia koskevassa asiaankuuluvassa unionin lainsddddnndssd vahvistettujen mallien mukaiset eldinldakarinto-
distuksen sisdltimit soveltuvaa ei-vastaavuutta osoittavat lisdvakuutukset. Selkeyden vuoksi timin paitoksen
liitteessd on aiheellista luetella kyseiset eldvit eldimet ja eldintuotteet.

Sopimuksen liitteessd V sdddetddn, ettd eldvid eldimid ja eldintuotteita, joiden vastaavuutta ei ole tunnustettu,
sisdltavid lahetyksid saa tuoda unioniin, jos niiden mukana on eldinlddkdrin antamia tuontitodistuksia koskevassa
asiaankuuluvassa unionin lainsddddnnossd vahvistettujen mallien mukaiset eldinlddkdrintodistukset tai, jos
yhdenmukaistettuja unionin sddnt6ja ei vield tdltd osin ole hyviksytty, jisenvaltioiden voimassa olevien
kansallisten terveysvaatimusten mukaiset eldinldakarintodistukset.

Sopimuksen liitteessi V olevassa 27 kohdassa olevan alakohdan "Todistusjirjestelmat” mukaisesti terveysto-
distuksia voidaan tietyin edellytyksin myontdd sen jilkeen, kun ldhetys on lihtenyt Uudesta-Seelannista.
Tallaisessa tilanteessa mallin mukaisessa terveystodistuksessa olisi annettava sopimuksen liitteessd VII olevan
1 jakson a kohdan iv alakohdassa tarkoitettu lisdvakuutus.

Asetuksessa (EY) N:o 1099/2009 sdddetéin, ettd lihan mukana olevassa virallisessa terveystodistuksessa on oltava
lisiksi todistus, jonka mukaan asetuksessa tarkoitetut eldimet on teurastettu olosuhteissa, joissa taataan kyseisessd
asetuksessa sdddetyttd kdrsimystd tuottamatonta kohtelua vastaava kohtelu. On aiheellista, ettd terveystodistuksen
mallissa viitataan tdhin lisdvakuutukseen.

Komission pditoksessi 2007/240(EY (') sdddetddn elavien eldinten, siemennesteen, alkioiden, munasolujen ja
eldinperdisten tuotteiden unioniin tuontiin liittyvien eldinlddkarintodistusten malleista. Kyseisen paatoksen
2 artiklassa sdddetddn, ettd naitd malleja voidaan kayttad kolmansista maista tulevaan tuontiin.

(10)  Sopimuksen liitteissd V ja VII, sellaisina kuin ne ovat muutettuina komission tdytintoonpanopditokselld (EU)

2015/1084 (%), vahvistetaan tiettyjen eldvien eldinten ja eldintuotteiden vastaavuutta koskevat uudet tai tarkistetut
toimenpiteet, uudet tai pdivitetyt todistusvaatimukset, kuten vastaavia tuotteita koskeva vakuutusmalli, ja se, ettd
terveyden todistaminen voi tapahtua myos sahkoisesti komission paatoksessa 2003/24/EY (}) vahvistetun unionin
yhdennetyn sdhkoisen jirjestelmdn avulla, jdljempand 'Traces-jirjestelmd’, sen jilkeen, kun EU:n suostumus
sahkoisten todistusten yksinomaisesta kdytostd Uudesta-Seelannista tulevia eldvid eldimid ja eldintuotteita
sisdltavien lahetysten osalta on kirjattu joko johonkin sopimuksen liitteistd tai annettu kirjeenvaihdon muodossa
sopimuksen 16 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(11)  Sopimuksen liitteessd V olevan 5 jakson kohdassa 29.B. vahvistetaan eldinten terveyttd koskevia lisdtoimenpiteitd,

joita sovelletaan tuotaessa unioniin sellaisia eldvid eldimid ja eldintuotteita sisiltdvid lahetyksid, joissa tiettyd tautia
esiintyy. Sopimuksen V ja VII liitteessd maédratddn, ettd tallaisissa tapauksissa lihetyksid saa tuoda unioniin, jos
mallin mukaisessa terveystodistuksessa on edelld mainitussa kohdassa tarkoitettu lisivakuutus.

(12) Jotta todistusten pivitykset voidaan tehdd nopeammin ja sihkdinen todistusten antaminen olisi helpompaa,

—

-

0)

sopimuksen liitteessd V mdairdtddn, ettd Uudesta-Seelannista perdisin olevia eldvid eldimid ja eldintuotteita
koskevat tuontitodistukset vahvistetaan Traces-jirjestelmassd "Kylld (1)” -asemaan unionin ja Uuden-Seelannin
vililld sovittua mallia kdyttden.

Komission pditds 2007/240/EY, tehty 16 piivind huhtikuuta 2007, elivien eldinten, siemennesteen, alkioiden, munasolujen ja
eldinperdisten tuotteiden yhteis66n tuontiin liittyvien uusien eldinlddkarintodistusten vahvistamisesta paatosten 79/542[ETY,
92/260(ETY, 93/195/ETY, 93/196/ETY, 93/197/ETY, 95/328[EY, 96/333[EY, 96/539[EY, 96/540/EY, 2000/572/EY, 2000/585/EY,
2000/666/EY, 2002/613[EY, 2003/56/EY, 2003/779/EY, 2003/804[EY, 2003/858/EY, 2003/863[EY, 2003/881/EY, 2004/407/EY,
2004/438EY, 2004/595/EY, 2004/639[EY ja 2006/168/EY mukaisesti (EUVL L 104, 21.4.2007, 5. 37).

Komission tdytantoonpanopaitos (EU) 2015/1084, annettu 18 paivana helmikuuta 2015, eldvien eldinten ja eldintuotteiden kauppaan
sovellettavista eldinten terveyttd koskevista toimenpiteistd tehdyn Euroopan yhteison ja Uuden-Seelannin vilisen sopimuksen
liitteiden 11, V, VII ja VIII tiettyjen muutosten hyviksymisestd Euroopan unionin puolesta (EUVLL 175, 4.7.2015, 5. 45).

Komission pddtos 2003/24/EY, tehty 30 pdivini joulukuuta 2002, yhdennetyn eldinlddkinnallisen tietojirjestelmin kehittdmisestd
(EYVLL 8,14.1.2003, 5. 44).
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(13) Komission pidtoksessd 2003/56 (') vahvistetaan eldvid eldimid ja eldintuotteita sisdltdvien lihetysten tuontia
Uudesta-Seelannista unioniin koskevat todistusvaatimukset ja useita yksinkertaistettuja terveystodistuksen malleja.
Niitd todistusvaatimuksia ja malleja olisi mukautettava, jotta ne vastaavat sopimuksen V ja VII liitteeseen viimeksi
tehtyja muutoksia. Unionin lainsdddinnoén selkeyden ja johdonmukaisuuden vuoksi pditds 2003/56/EY olisi
kumottava ja korvattava talld paatokselld.

(14) Padtoksen 2003/56/EY mukaisesti annettujen terveystodistusten kaytto olisi sallittava riittdvin pitkdn
siirtymédkauden ajan, jotta Traces-jarjestelmdssd totuttaisiin uuteen todistusmalliin ja varmistettaisiin, ettd Uusi-
Seelanti jatkaa sdhkoistd tiedonsiirtoa, sekd valtettdisiin kaupan héiriintyminen.

(15) Tassd paatoksessd saddetyt toimenpiteet ovat pysyvdan kasvi-, eldin-, elintarvike- ja rehukomitean lausunnon
mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Kohde

Tassd padtoksessd vahvistetaan eldvid eldimid ja eldintuotteita sisdltdvien lahetysten tuontia Uudesta-Seelannista unioniin
koskevat todistusvaatimukset.

Lisiksi siind vahvistetaan terveystodistuksen malli, jota on kdytettdvd tuotaessa unioniin kyseisid eldvid eldimid ja
eldintuotteita, joiden vastaavuus on mdiritetty eldvien eldinten ja eldintuotteiden kaupassa sovellettavista terveyttd
koskevista toimenpiteistd Euroopan yhteison ja Uuden-Seelannin vililld tehdyn sopimuksen, jiljempini 'sopimus’ nojalla.

2 artikla
Eldvien eldinten ja eliintuotteiden tuonti

1.  Jasenvaltioiden on sallittava eldvid eldimid ja eldintuotteita sisiltdvien ldhetysten tuonti Uudesta-Seelannista
unioniin, jos niiden mukana on ennen ldhetyksen ldhettdmistd Uudesta-Seelannista myonnetty terveystodistus, joka on
laadittu seuraavien mallien mukaisesti:

a) jos vastaavuus on vahvistettu eldinten terveyteen tai kansanterveyteen liittyvien toimenpiteiden osalta ja kirjattu
merkitsemalld sopimuksen liitteessd V olevaan kohtaan "Kylld (1), kdytetddn timin pditoksen liitteessd I vahvistettua
terveystodistuksen mallia, jota tarvittaessa tdydennetddn muilla asiaankuuluvilla lisivakuutuksilla seuraavasti:

i) sopimuksen liitteessd V olevan 5 jakson 28 kohdassa tarkoitetut erityisedellytykset;
ii) tdman padtoksen liitteessa II tarkoitetut erityisedellytykset;

iif) sopimuksen liitteessd V olevan 5 jakson 29.B. kohdassa tarkoitetut erityisedellytykset;

iv) vidhintddn asetuksen (EY) N:o 1099/2009 mukaiset takeet eldinten turhaa kirsimystd tuottamattomasta
kisittelystd lopetuksen yhteydessi;

b) jos vastaavuutta ei ole vahvistettu ja todistusvaatimukset on vahvistettu unionin lainsddddnndssd, kiytetddn
eldinlddkdrin antamia tuontitodistuksia koskevassa asiaankuuluvassa unionin lainsddddnnossd vahvistettuja terveysto-
distuksen malleja.

2. Jasenvaltioiden kansallisia terveysvaatimuksia sovelletaan tiettyjen eldvien eldinten ja eldintuotteiden tuontiin sithen
asti, kunnes kyseisten eldvien eldinten ja eldintuotteiden tuontia unioniin koskevat yhdenmukaistetut vaatimukset on
hyviksytty.

(") Komission paitds 2003/56/EY, tehty 24 pdivind tammikuuta 2003, eldvien eldinten ja eldintuotteiden tuontia Uudesta-Seelannista
koskevista terveystodistuksista (EYVL L 22, 25.1.2003, s. 38).
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3. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetun mallin mukaisesti annetut terveystodistukset voidaan antaa sen jilkeen,
kun eldvid eldimid ja eldintuotteita, jotka vastaavat sopimuksen liitteessi V olevaan 27 kohtaan kirjattuja todistusjar-
jestelmid, sisdltivd lahetys on ldhetetty Uudesta-Seelannista, silli edellytykselld, ettd ne sisdltivdt viittauksen
asiaankuuluvaan soveltuvuusasiakirjaan (ED) ja sen myOntimispdivddn ja ettd ne toimitetaan rajatarkastusasemalle
lahetyksen saapuessa.

3 artikla
Elivien eliinten ja eliintuotteiden tuontiin sovellettavat yleiset todistusvaatimukset

Eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevat vakuutukset voidaan yhdistdd yhteen terveystodistukseen myos tapauksissa,
joissa vastaavuus on mddritetty ainoastaan eldinten terveyttd tai kansanterveyttd koskevien toimenpiteiden osalta.

4 artikla
Kumoaminen

Kumotaan paitos 2003/56EY.

5 artikla
Siirtymisiannokset

Elavid eldimid ja eldintuotteita sisdltdvid ldhetyksid, joiden mukana on paitoksen 2003/56/EY II, II[, IV, V ja VI liitteessd
vahvistettujen todistusmallien mukaisia, viimeistddn 1 pdivind toukokuuta 2016 annettuja terveystodistuksia, saa tuoda
unioniin 31 pdivddn toukokuuta 2016 kestdvan siirtymédkauden ajan.

6 artikla
Sovellettavuus
Tatd paatostd sovelletaan 1 paivistd joulukuuta 2015.
7 artikla
Osoitus

Tama pdatos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissd 20 piivana lokakuuta 2015.

Komission puolesta
Vytenis ANDRIUKAITIS

Komission jésen
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LITE 1

TERVEYSTODISTUKSEN MALLI

Euroopan unioni

Eladinlaakarin todistus EU:iin vientid varten

1.1 Lahettaja 1.2 Todistuksen viitenumero .2.a. TRACES-
todistuksen
viitenumero:

Nimi
Osoite 1.3 Toimivaltainen keskusviranomainen
Maa 1.4 Toimivaltainen paikallishallintoviranomainen
1.5 Vastaanottaja 1.6 Léhetyksesta vastaava henkilé EU:ssa
Nimi
g Osoite
2
g
@ Maa
=
2
_2 1.7 Alkuperamaa ISO- 1.8 1.9 Mé&arén- ISO-koodi 1.10
3 koodi paamaa
P
7]
111 Alkuperépaikka 1112 Maarapaikka
Nimi Hyvéksynténumero Nimi Hyvaksyntanumero
Osoite Osoite
Postinro
113  Lastauspaikka .14 L&htdpaéivé ja -aika
Nimi
Postinro/Alue
1115 Kuljetusvélineet 116 EU:n saapumisrajatarkastusasema
Lentokone [1 Laivad  Junavaunu O Nimi Rajatarkastusaseman nro
Maantieajoneuvo O mewO
Tunnistetiedot: 117
Numero(t):
1118  Lampétila 119 Kokonaisbruttopaino .20  Pakkausten
kokonaislukuméara
Huoneenlér’rﬁé O Jaahdytetty O
Pakastettu
.21 Sinetin nro / Kontin nro
.22 Tavaralle annettu todistus seuraavaan tarkoitukseen:

Teurastus [ Karjankasvatus O

Karanteeni (1 Rekisterdidyt hevoset O
Uudelleensijoitus O muwOd

Tekniseen
kayttosn (1

Lihotus (1
Riistatarhalle (]
Jatkokasittelyyn (1 Elginten rehuksi [

Ihmisravinnoksi (] Hyvaksytyt laitokset O

Lemmikkieldimet (1 Sirkus/nayttely [
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.23 EU:n ulkopuoliseen maahan kauttakulkua varten O |124 EUiin tuontia tai tilapaista tuontia varten O
Kolmas maa 1SO-koodi
1.25 Tavaroiden tunnistustiedot
Tullikoodi (HS-koodi) ja -nimike
Laji (tieteellinen Tavaran Laitos Erdnumero Pakkausten Pakkauslaji Nettopaino
nimi) luonne lukumaéra (kg)
Laji (tieteellinen Rotu/ Luovuttajan Oljen Kerayspai- Keskuksen/ Maéra
nimi) Luokka tunniste tunniste vamaara Ryhman
hyvéksynta-
numero
Laji (tieteellinen Rotu/ Tunnistustapa Tunniste- k& Sukupuoli Maéra
nimi) Luokka numero
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MAA
Il Terveyttd koskeva vakuutus ll.a.  Todistuksen viitenumero IL.b.

Osa lI: Todistus

Téssé kuvatut elavat eldimet tai eldintuotteet ovat Uuden-Seelannin sellaisten normien ja vaatimusten mukaisia,
joiden on tunnustettu vastaavan eléinten terveyttd koskevista toimenpiteista tehdyssé Euroopan unionin ja Uuden-
Seelannin sopimuksessa maaréattyja Euroopan unionin normeja ja vaatimuksia (Paatés 97/132/EY).

(" Il Lisavakuutukset

joko

O m
jaltai
Om
jaltai
Oy
ja/tai
G o
jaltai

O

Selitykset

A Tassé kuvatut eldvat eldimet tai eldintuotteet ovat paatdksen 97/132/EY liitteessd V olevan 5 jakson
28 kohdassa vahvistettujen asiaa koskevien erityisedellytysten mukaisia: [/isgtddn asiaa koskeva
vakuutus).]

2 Téassé kuvatut eldimet ovat tdytédntéonpanopéatdksen (EU) 2015/1901 liitteessa Il vahvistettujen asiaa
koskevien todistusmaardysten mukaisia. [/isdtdén asiaa koskeva vakuutus].]

3 Tietyn taudin ilmetessd tdssd kuvatut eldvat eldimet tai eldintuotteet ovat paatdksen 97/132/EY
litteessd V olevan 5 jakson 29.B. kohdassa vahvistettujen asiaa koskevien lisdedellytysten mukaisia:
[lisétdéan asiaa koskeva vakuutus).]

4 Eldintuotteet ovat perdisin eldimisté, joita on késitelty teurastamossa ennen teurastusta ja teurastus-
tai lopetushetkelld olosuhteissa, jotka vastaavat vdhintdan unionin normeja ja vaatimuksia.]

[I.5  Allekirjoittanut virkailija on varmistanut tdmén Iahetyksen soveltuvuusasiakirjojen (ED) ...........c...c.......
perusteella, jotka on annettu ... ennen ldhetyksen 1dhtda ja jotka allekirjoittanut
virkailija on tarkastanut.]

Témé terveystodistus on vain eldinldékinnéllisiin tarkoituksiin.

losa
Kohta 1.6:

Kohta 1.8:

Kohta 1.12:

Kohta 1.14:

Kohta 1.18:
Kohta 1.19:

Kohta 1.22:

Kohta 1.21:

Kohta 1.23:

Téaytetdan vain, jos kyseessa on kauttakulku unionin kautta.

Alkuperdalue: tarvittaessa, muuten Vvyliviivataan: koskee ainoastaan lajeja ja tuotteita, joita
aluejakotoimenpiteet tai Euroopan unionin tekemien péaatdsten mukaisesti hyvéksyttyjen vydhykkeiden
muodostaminen koskevat. Hyvéksyttyjen alueiden ja vy6hykkeiden (tuotantoalueet jaadytettyjen tai
jalostettujen simpukoiden osalta) nimet on merkittdva sellaisina kuin ne on julkaistu Euroopan unionin
virallisessa lehdessé.

Téaytetdan vain, jos kyseessa on kauttakuljetuksessa olevien tuotteiden varastointi: vapaa-alueella sijaitsevan
varaston, tullivaraston tai elintarvikemuonitusvaraston nimi, osoite (katuosoite, kaupunki ja postinumero) ja
hyvéksyntdnumero tai rekisterdintinumero.

Eldvien eldinten osalta: merkitddn péivd ja aika, jolloin eldinten on tarkoitus lahted kyseiselld
kuljetusvélineelld (lentokone, laiva, rautatie- tai maantieajoneuvo).

Eldintuotteiden osalta: merkitddn kyseisen kuljetusvélineen (lentokone, laiva, rautatie- tai maantieajoneuvo)
l1&htépadivamaara.

Téaytetdan vain, jos kyseessa ovat eldintuotteet.
limoitetaan "Kokonaisbruttopaino (kg)” ja "Kokonaisnettopaino (kg)”.

Merkitddn eldvien eldinten tuonnin tarkoitus tai eldintuotteiden kéayttdtarkoitus (kéytettdvissd olevat
vaihtoehdot vaihtelevat unionin tuontivaatimusten mukaisen asiaa koskevan todistuksen mukaan).

Tarvittaessa merkitdan kontin tunnistetiedot ja sinetin numero.

Téaytetdan vain, jos kyseessd on kauttakulku unionin kautta.
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MAA

Il Terveyttd koskeva vakuutus Il.La.  Todistuksen viitenumero Il.b.

Kohta 1.24: Taytetéén vain, jos kyseessa on tuonti tai tilapdinen tuonti unioniin.

Kohta 1.25: Kéytetadn harmonoidun jérjestelmén asianmukaista HS-nimiketta.
Eldintuotteiden osalta: laji, tavaran luonne, laitosten hyvaksyntdnumero (esim. teurastamo, jalostamo,
kylmévarasto), erdnumero, pakkausten lukumaara, pakkauslaji, nettopaino (kaytettévissa olevat vaihtoehdot
vaihtelevat unionin tuontivaatimusten mukaisen todistuksen mukaan). Kyseiset tuotteet voivat p&atdksen
97/132/EY liitteessa V olevan 27 kohdan "Maahantuotujen elédinperéisten tuotteiden jélleenvienti” mukaisesti
tulla muiden kolmansien maiden kuin Uuden-Seelannin laitoksista.

Sukusolujen ja alkioiden osalta: laji, rotu/luokka, luovuttajan tunnistenumero, oljen tunnistenumero/koodi,
kerdyspaiva, kerayskeskuksen/ryhmén hyvaksyntadnumero, méara.

Elavat eldimet: laji, rotu/luokka, tunnistustapa, tunnistenumero, ik, sukupuoli, méaaré/nettopaino.

Kohtien otsakkeita ja kirjauksia voidaan mukauttaa kyseiseen unionin tuontivaatimusten mukaiseen todistukseen.

OsAll
(") Taytetaan ainoastaan, jos sovelletaan erityissédantdja. Muussa tapauksessa poistettava.

(® Ainoastaan asetuksen (EY) N:o 1099/2009 soveltamisalaan kuuluvista eldimistd saadut eldintuotteet. Muussa
tapauksessa poistettava.

(® Taytetdan vain, jos virallinen terveystodistus annetaan sen jalkeen, kun lidhetys on ldhetetty. Tdsmennettéva
asiaankuuluvat soveltuvuusasiakirjat (ED). Muussa tapauksessa poistettava.

(Y  Taytetaan vain, jos terveystodistus on annettu sen jalkeen, kun ldhetys on lahetetty. Lisataan paivaméaara. Muussa
tapauksessa poistettava.

(®)  Tarpeeton yliviivataan.

Virkaelainlaakarifvirallinen tarkastaja (%)
Nimi (suuraakkosin): Virka-asema ja -nimike:
Paivays: Allekirjoitus:

Leima:
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LITE I

Luettelo eldvisti eldimistd ja eldintuotteista, joiden vastaavuus on mdiritetty eldinten terveytti tai
kansanterveyttd koskevien toimenpiteiden osalta sopimuksen liitteessi V

. Todistus (°)
LajiT(?)‘/,;Ec()t)o 0) Luku (% -
Eldinten terveys Kansanterveys Erityisedellytykset
Tarhatun riistan liha 4.C Komission asetus (EY) | Terveyttd koskevan | Ei-vastaavuutta koskevat va-
_ Sileilastaiset linnut N:o 798/2008 (%) vastaavuusvakuu- | kuutukset, jotka on sisilly-
. tuksen malli tettdva liitteessd I esitettyyn
Tuore liha terveystodistuksen malliin
Luonnonvaraisen riistan liha 4D | Komission asetus (EY) | Terveyttd koskevan | Ei-vastaavuutta koskevat va-
— Muut luonnonvaraiset maa- N:o 119/2009 () vastaavuusvakuu- | kuutukset, jotka on sisally-
nisikkizit Tuore liha lukuun Asetus (EY) tuksen malli tettdva liitt.eesséi I esitettyyn
ottamatta muita eldimenosia N:o 206/2010 (8) terveystodistuksen malliin
Raakalihavalmisteet ~ tarhatun | 5.C | Komission pdatos Terveyttd koskevan | Ei-vastaavuutta koskevat va-
riistan lihasta 2000/572[EY () vastaavuusvakuu- | kuutukset, jotka on sisilly-
__ Siledlastaiset linnut Asetus (EY) tuksen malli tettdva liitt.eesséi [ esitettyyn
N:o 798/2008 terveystodistuksen malliin
Lihavalmisteet tarhatun riistan | 6.C | Komission pditos Terveyttd koskevan | Ei-vastaavuutta koskevat va-
lihasta 2007/777[EY (19) vastaavuusvakuu- | kuutukset, jotka on sisally-
_ Siledlastaiset linnut Asetus (EY) tuksen malli tettava liitteessa I esitettyyn
N:o 798/2008 terveystodistuksen malliin

(") Tatd taulukkoa on luettava yhdessi sopimuksen liitteen V kanssa ottaen huomioon erityisesti sopimuksessa tarkoitetut erityisedelly-
tykset.

(3 Kun kyseessd ovat eldvit eldimet.

(°) Tuotteen tarjontamuoto.

(% Luku viittaa tiettyyn tuotteeseen tai tuotteiden ryhmain, joka vastaa samaa tuotteen tai tuotteiden ryhmin numeroa sopimuksen liit-
teessd V, ja esiintyy tdssd muodossa todistuksessa.

(°) Viittaus lainsddddntoon sisaltdd kaikki myohemmin tehdyt muutokset.

(6) Komission asetus (EY) N:o 798/2008, annettu 8 pdivand elokuuta 2008, sellaisten kolmansien maiden ja niiden alueiden, vychykkei-
den tai erillisalueiden luettelon vahvistamisesta, joista saa tuoda yhteiso6n tai kuljettaa yhteison kautta siipikarjaa ja siipikarjatuot-
teita, sekd eldinlddkarintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 226, 23.8.2008, s. 1).

(7) Komission asetus (EY) N:o 119/2009, annettu 9 pdivind helmikuuta 2009, luettelon vahvistamisesta kolmansista maista tai niiden
osista, joista saa tuoda yhteisoon tai kuljettaa yhteison kautta luonnonvaraisten jiniseldinten, tiettyjen luonnonvaraisten maanisik-
kéiden ja tarhattujen kanien lihaa, sekd eldinlddkarintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 39, 10.2.2009, s. 12).

(%) Komission asetus (EU) N:o 206/2010, annettu 12 pdivind maaliskuuta 2010, sellaisten kolmansien maiden ja alueiden tai niiden
osien luetteloiden vahvistamisesta, joista on sallittua tuoda Euroopan unionin alueelle tiettyjd eldimii ja tuoretta lihaa, sekd eldinlaa-
karintodistuksia koskevista vaatimuksista (EUVL L 73, 20.3.2010, s. 1).

(°) Komission pddtos 2000/572[EY, tehty 8 pdivdna syyskuuta 2000, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd sekd eldinlddkarintodistuksia
koskevista vaatimuksista raakalihavalmisteiden tuonnissa yhteiso6n kolmansista maista (EYVL L 240, 23.9.2000, s. 19).

(*9) 2007/777EY: Komission pditos, tehty 29 pdivand marraskuuta 2007, eldinten terveyttd ja kansanterveyttd koskevista edellytyksistd
ja todistusmalleista ihmisravinnoksi tarkoitettujen tiettyjen lihavalmisteiden ja kasiteltyjen mahojen, rakkojen ja suolten tuonnissa
kolmansista maista sekd paitoksen 2005/432/EY kumoamisesta (EUVL L 312, 30.11.2007, s. 49).
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